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ET INTROIBO...

Sem receio de errar, tenho a certeza que neste ano do Senhor de 1965,
em que s¢ vai comemorar o centendrio do nascimento do Padre Francisco
Manuel Alves — o imortal Abade de Bagal — a Igreja e a Ciéncia «embandei-
rarfo em arco» para homenagear a meméria do Sacerdote virtuoso ¢ a do
Sébio eminente. A Igreja e a Ciéncia saberfo digna e justamente exaltar
Agquele que foi um dos seus membros, e dos mais ilustres e virtuosos. A humilde
freguesia de Bagal, que lhe foi bergo e de cujo rebanho cristdo ele foi pastor
zelosissimo, e a cidade de Braganca, onde ele acumulou tanta ciéncia que
encontrou através das suas terras, hdo~de neste ano jubilar cantar, em unissono,
hosanas laudatérias e recitar hinos de louvor em homenagem & meméria santa
d'Aquele para quem eles — Bagal e Bragan¢a — foi o sex mundo e todo o
seu amor.

E tdo impossivel, mesmo impossivel, desligar o nome do Pastor e do
Sabio dos nomes de Bacgal e Braganca, como desligar Cristo Sacramento das
espécies do pdo, na Héstia Consagrada.

Nos, que tivemos no Abade um grande amigo e um mestre sapientissimo,
ndo podiamos e nem deviamos deixar passar este centenirio do seu nascimento,
cem ofertar & sua memoéria veneranda uma prenda de anos. A melhor, a mais
prética e a mais adequada prenda que lhe podemos oferecer, & passar a letra
de forma as cartas que Ele nos escreveu em vida. SZo frutos do seu espirito
e que nés queremos que sirvam também para alimentar outros espiritos ansiosos
de ciéncia e de virtude.

O Abade escreveu muito, pois ele sabia que escrever é semear, e, desta
sementeira, toda a semente caiu em boa Terra, ela nascerd, crescera como o
grio de mostarda do Ewvangelho.

Aqui fica, pois, a nossa prenda de anos para o saudoso Amigo e que-~
rido Mestre, e temos a certeza de que Ele do Além nos diral «Landeiro, amigo!
Prezado confrade! Bem hajasls.

Aldeia do Bispo, das Terras de Penamacor, 1 de Abril de 1965.

José Manuel Landeiro



O NOSSO PRIMEIRO ENCONTRO

Quando demos & estampa o nosso primeiro livio «O Concelho de
Penamacor na Histéria, na Tradicfo e na Lenda», ja conheciamos o Abade
de Bagal através da «Monografia de Alfandega da Fé» do nosso colega Joso
Vilares, de Sambade e de ocutras obras histérico-monogralicas de outros autores.
Com grande prazer, ofertamos ac Padre Francisco Manuel Alves um exemplar
daquele nosso trabalho.

Como agradecimento, o Mestre enviou-nos a seguinte carta:

«Bx.™ Sr,

Que agradavel surpresa a de O Concelho de Penamacar!

Tam elegante gréfica e intelectualmente! Como lhe agradecerei a genti-
leza da oferta autégrafo? Emfim: bem haja; Deus lhe pague, como se diz
nesta minha terra, desde jé, a audécia de aproveitar para térmo de confron-
tagdes, nos meus estudos remeter parte da etnografia tratada no seu valioso
trabalho, e a franqueza de aplaudir calorosamente a sua iniciativa. Oh! seria
outra a historiografia do nosso Portugal, se os estudos monograficos como
os de V. Ex.* se realizassem em todos os concelhos e [reguesias! Os parocos
e os professores primarios é que estdo em melhores condigSes de os realizar,
mas nemo nos conducit, e do piblico letrado e do phblico em condicdes econd-
micas, fracos incentivos vém. Emfim, a sua iniciativa é bela e nessa beleza
moral estd a recompensa.

Avante pois e creia-me consécio nas labutas, grato e admirador,

P.. Francisco Manuel Alves
23-1-1939 Bagal ~ Braganca»

Se & certo que esta carta confunde grandemente a modéstia de um
autor principiante, no seu baptismo de escritor, e, para mais, «consdcio nas
labutas» do Mestre, certo ¢, também, que as suas generosas palavras vieram
servir de incentivo para novas empresas nos dominios de publicacBes e, tanto
assim, que, passados vinte e seis anos, ja demos & estampa publicitaria, vinte
e seis trabalhos!

* x

QQuando em 1940, ano comemorativo das «bodas de pratas do Seminario
da Guarda que nos educou, quisemos dar ac mesmo seminério uma prenda
de anos, concebemos a publicagiio do nosso segundo trabalho monografico com



o titulo «Diocese da Guarda com a sede em Idanha-a-Velha (Egitania) Pena-
macor e GUARDA — O Arciprestado de Penamacor», rogamos, quase de
m&os em ogiva, ja entdo ao Amigo e Mestre para nos apadrinhar neste nosso
trabalho. Em resposta aos nossos rogos, enviou-nos a seguinte carta, que mais
uma vez, nos veio confundir, mas que nés aproveitamos para valorizar este
nosso segundo trabalho, cujo produto transformamos em pdo material a ser
partido e distribuido no seminario por agueles que foram a ocupar o lugar que
deixamos vago, em 1923:

«Exme Sr,

Grande honra seria para mim prefaciar um livro do autor de «O Con-
celho de Penamacors, suculenta monografia cheia de interesse historografico-
~etnogréfico, mas, infelizmente, ndo posso; ando adoentado; primeiro um ataque
reumaético, que me consumin com dores em més e meio, e depois cutro apopléc~
tico, é j& o segundo e com 70 anos...I que me impossibilita de trabalhos men-
tais, alids proibidos pelos médicos.

Para matar o tempo e as saudades, vou limando aos poucos varios tra-
balhos que jé tinha prontos e vdo saindo na imprensa.

Mas quem se afirma por forma tam marcante como V. Ex.® no campo
literéric dispensa de prefaciadores.

Os principes, quando eram armados cavaleiros, tomavam eles mesmos
as armas do altar, sem ser preciso que outrém lhas cingisse, e V. Ex.° é j4,
por direito de reconquista, nobre no campo das letras. .

Prescinda, pois de apresentantes e creia-me

De V. Ex®
venerador e admirador
Francisco Manuel Alves
Abade de Bacal
29-1-1940 Braganca»

Apobs esta carta, as nossas relacdes amistosas foram aumentando pro~
gressivamente, e o mesmo aconteceu com © nosso abuso imperdoavel em
incomodar o Abade nos ensinamenios que lhe requeriamos e que tiveram
sempre deferimento. O P.° Francisco Manuel Alves foi para nés um auténtico
mestre, ndo sé na ciéncia que nos fransmitin, mas também como guia em todo
o nosso caminhar na vida publicitaria. Cremos mesmo que um dos seus grandes
prazeres era ensinar-nos, em desfazer diividas quando estas se nos deparavam
pela frente.




Nem todos os mestres assim sfo. Ha-os até que se amofinam quando
um aluno, que eles mesmo apresentaram & luz da publicidade, progride na
senda desta, as vezes, com mais valores e brilho que eles.,. -

De tudo temos experimentado,

O Abade de Bagal soube ouvir e pér em pratica o mandatum do Divino
Mestre: Ite et docete omnes gentes!...

Que alma franciscana a do Padre Francisco Manuel Alves!

Nao se julgue que n6s, ao publicar em o nosso «Diocese da Guarda...»
esta sua carta de 29-1-1940, o fizemos sem a sua autorizacfo, pois o bom
amigo, com data de V-2-1940, enviou-nos o seguinte postal:

«Ex.m Amigo.

Entendo que o melhor seria deitar ao cesto dos papeis iniiteis a minha
carta; todavia pode fazer dela o uso que quizer.

Saudagbes afectuosas e paz de espirito lhe deseja o seu admirador

P Francisco Manuel Alves
Bagal
V-2-1940 Bragancas

— Como néo podia deixar de ser, apés a publicacdo de «Diocese da
Guarda...», oferecemos um exemplar ao querido amigo. No dia 15 de Junho
de 1940, enviou-nos a carta seguinte:

«llustre amigo:

Gragas pela Diocese da Guarda e que Deus lhe perdoe o incentivo &
minha vaidade pelas referéncias e honras que me da. Lm abraco de felicitacées,
que bem o merece. Da satisfagdo com que o li, faz ideia no gue digo na carfa
que publicou e pelo seguinte escrito hd anos no Tomo X, pdg. 660 das minhas
«Memorias Arqueolégico-Histéricas do Distrito de Braganga», chamando o
clero e professores primérios para os estudos etnograficos:

«Clero paroquial, quéo facil te é, em razéo do contacto com o povo,
prestares incomensuréveis servigos as belas letras e, consequentemente & Accio
Catdlica, sem mais trabalho do que algo de curiosidade intelectual para obser-
var e registar as manifestagdes folcléricas! Néo te prendas com a explicagdo
das lendas: isso qualquer erudito o faz no sossego do seu gabinete: o que ele
nédo faz, porém, ou sé em condigSes muito excepcionais e deficitarias, devido
& necessidade de visitas com demora das variadas terras, é fazer a colheita,



e nela é que estd o grande servico. Anda, entra na labuta e verés a incalculsvel
satisfagdo que te proporciona.

Professores primarios rurais, vés também. estais em admirdveis condicbes
de laborar no mesmo sentido, vindo, e um dia a Ciéncia e a Humanidade
reconhecida, bendird vossos nomes e trabalhos».

Vedes, meu Landeiro, ja eras meu confrade, e, portanto amigo, amigo,
antes de o ser, Ereis amigo in potencia como se diz no latim. Temos ca ja
muito boa gente. Vede o Abel Viana, vosso colega no professorado, e o Jodo
Vilares. (1)

Por tanto novo abrage do vosso confrade

P.¢ Francisco Manuel Alves
Bagal, 15-6-1940 Abade de Bacal
Bragangas

P. 5. — Com fins folcléricos — Correm aqui umas quadras cantéveis ao desafio
entre um rapaz e uma rapariga desses sitios, que descambam em realismos ver-
melhos, e a alturas tantas diz-lhe ela:

Tu és de Penamacor

E és cantador de fama
Beija-me aqui no cu trés vezes
E volta ca p’ra Semana.

Também li algures uma versalhada afribuida a Bocage, mas suponho
néo sera dele, dirigida a uma [reira que lhe pergunta curiosa, quando ele
estava mijando a uma parede, tendo préviamente tirado as luvas com todos os
vagares:

O Bocage, diz-lhe ela, donde é, donde vem, que oficio tem e quanto
the custaram as luvas?

— Venho daqui e vou p'ra ali,
Sou de Penamacor.
O meu oficio é surrador
Surro as mogas e dou-lhe uma cér.
Mas a Vés, Senhora, freira,
Hei-de surrar-vos, pela dianteira:
Da barriga até as curvas.
Doze vinténs me custaram as luvasy.

(*} Ja ambos faleceram.
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O Abade de Bacal era a etnografia persenificada. As coisas — dizia ele
— devem-ge anotar, como se ouvem e como elas sdo: Pdo-pdo; queijo-gueijo.
Ele mesmo o recomendava. Na clareza é que estd o valor do estudo da etno-
grafia, faltando ela, n8o presta, por n#o ter valor algum.

A tradicBo diz que um dia alguém encontrando Bocage, e, apontan-
do-lhe uma pistola, pergunta-lhe: «Quem és? Donde vens? E para onde vais?
Ao que Bocage responden: «Sou ¢ poeta Bocage: venho do Nicola e vou para
o outro mundo se disparar a pistola.»

O nosso desejo curioso de estudo deu-nos ensejo a organizar uma bi-
blioteca de muitas centenas de volumes, O facto de vivermos longe das biblio-
tecas e arquivos, contribuiram também para o mesmo fim. Necessitados também
de possuir alguns volumes da colossal obra do Abade de Bacal «Aemdrias
Arqueolégico-Histéricas do Distrito de Bragancas.

Nazo era propriedade sua, mas creio que ou da Cimara Municipal de
Braganca ou uma Comissfio Editora. Pedimos ao Abade que nos dissesse guais
os volumes que mais nos interessariam e como consegui-los.

O bom Amigo, em resposta, disse-1os:

«llustre Confrade,

A firia da natura ainda mais Dbrava que os anglo-germano-italicos e o
vendaval do dia 15, intreduziram~-me a balbiirdia e de maneira que nem acho
a sua carta para responder & letra.

De um modo geral digo: Para Arqueologia prépriamente dita o que lhe
deve interessar mais das minhas publicacdes sdo os volumes IX e X das «Me-
mérias Arqueolégico-Histéricas do Distrito de Braganca, Os volumes anteriores
estdo esgotados devido a qualquer valor da obra, mas o intuito da propaganda
da Comissdo Editora, e nem mesmo sei se esta Comissdo tem ainda exemplares
dos volumes 1X e X, Se os houver e V., Ex.® quiser algum, diga, que veref se
lhos posso arranjar, com os descontos que a Comissdo me da.

. Saiide e Paz
Francisco Manuel Alves
. Bagal
12-3-1941 Braganca»
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Na verdade o bom amigo conseguiu-nos os volumes IX e X deste seut
importantissimo trabalho que nés consultamos muitas vezes.

Quando em 1941, o S. N. I. abriu concurso de monografias locais,
concebemos a ideia de concorrer com uma monografia de Linhares da Beira,
antiga Vila do Concelho de Celorico da Beira. Novamente incomodamos o
sabio e amigo para prefaciar este nosso novo trabalho. A resposta ao nosso
pedido, o franciscano de Bagal respondeu-nos da seguinte maneira e que mais
uma vez nos veio a confundir:

«Amigo Landeiro:

Ando muito adoentado dos olhos: ndo posso ler, os olhos choram logo
e ardem como fogo. Escrevo um pouco ao acaso com os olhos semicerrados.
Nio hé que pensar no prefacio para o vosso novo livro, nem o precisa, nem
Iho haveis escrito por outrem. Vés e sé vés fazei tudo. Tendes competéncia
para vos apresentar, e cotagdo suficiente para vos impor ao publico. Linhares
vém dos terrenos semeados de linho ou capazes de o produzir. Nem o caso
admira. Ha muitas povoagBes em Portugal, talvez mais de quinze, com os
nomes de Linhares ou equivalentes aonde entra o nome Linhares, e hd muitis-
simos nomes de sitios de termos de povoagdes com o referido nome e todos em
terrenos baixos, fundos, regadios capazes de produzir linho, Na Espanha sucede
o mesmo. Canaveses teve a mesma origem proveniente de Canave, linho em
latim, alcanave no Elucidario de Viterbo. Ndo tenho & méo agora a fotografia
do meu focinho, mas vou mandar-vos dois jornais onde aparece regularmente
as duas variadas posicdes que correm nos periddicos nos Anais da Academia
e no Dicionario Universal de Literatura. E como tenho vérios pedidos, como
o vosso, vou pedir para a fotografia duas ou trés diizias e la vos aparecera.
Tende saiide e cautela com os olhos em abundéancia de leitura principalmente

depois de comer ndo vos suceda como & mim.

Vosso dedicado.
P.t Francisco Manuel Alves

Bagal
25.V-1941 Bragancas

P. S.— O linko foi cultura importantissima em Portugal, donde a fre-
guesia no onomastico geogréfico. A nossa estipida mania pelo estrangeirismo
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deixou-se perder engodada pela lambugem do algoddo, O mesmo sucedeu &
nossa apicultura e cana do agiicar e as nossas crias medievais com ar estran-
geiras. Daqui a nossa melhoria econdmicas.

Que bela licio esta nos transmitiu o mestre num simples postall

Aqui o Amigo fala-nos numa sua fotografia. & verdade que noés lha
pedimos para ilustrar um artigo de uma pseudo-critica ao seu «Cistas de
Provesende» que ele, Mestre, com a sua humildade franciscana, pede ao
aluno. Sobre a fotografia pedida, o Mestre, depois de uma nossa nova lem-
branga, disse-nos em postal:

«Prezado Colega monografista.

Néo estava esquecido do retrato, mas s6 agora consegui a fotografia
que remeto pelo correio. Eu queria mandar-lhe outra em que esfava de perfil,
por ser a mais vulgarizada nos jornais e nos livros — Anuério da Academia,
Dic. de Literatura de Perdigéio e Almanaque Bertrand e no do Lelo, efc., mas,
apesar de eu gostar menos dela, por apresentar um focinho atrevido, um nariz
como que a meter-se em tudo, mas ndo a consegui, enviando, por isso, esta,
mernos afrevida, aplastrada, como se lhe tivesse dado com uma tdbua nas
ventas, para me reprimirem as audacias atrevidas. Parece-me mais conforme
a minha psicologia timida crismada de modéstia pela lisonja que pretende ser
amiga ou fingir que o é.

VALETE
8-7-1942

Francisco Manuel Alves
Abade de Bagal
Braganga»

A fotografia de que fala o Mestre é a mesma que ilustra este trabalho,
que o Amigo nos enviou com a seguinte dedicatéria: Ao ilusire monografista
José Manuel Landeiro oferece amistosamente Francisco Manuel Alves, Abade
de Bacal — 8-7-942.

* *

Um dia incomodamos o Mestre para nos informar sobre desenhos e
ornamentos em pedra, etc. que encontrdmos na igreja de Santiago de Pena-

macor. O Mestre, as nossas solicitudes, respondeu-nos da seguinte maneira,
na sua carta de 18-3-1947:
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«Landeiro amigo:

Devolvo a carta com o desenho da fachada e torre da igreja que podeis
aproveitar para oufras consultas. Por (mim), ndo me atrevo a formar juizo
pelo desenho. A fachada parece-me moderna, obra de arte contemporénea que
pelos anos de 1807 comegou a regressar aos estilos antigos, roménico, gético,
renascenga cléssica, barroca, rocécé [manuelino — JoZo Smith (?)] entre nés
dando-lhe grito de feicdo local (7).

Mas na fachada ndo ha motivo caracteristico de estudo, apenas algum
jetto de imitagdo por estela antiga caracteristica.

A argola na base do gigante (espordo ou contraforte) seria para nos
dias de festa prender uma corda que abrangia o Templo com roupas, calabros,
etc. Ver se no outro gigante hé vestigios de outras argolas. A janela do balcio
da sacada por cima da porta principal é moderna, mas no estilo roméanico, no
gotico e no renascenga houve vista.

A torre separada da igreja indica grande antiguidade.

Sob esta vossa indicacfio a gorgula por onde se escoavam as aguas
pluviais reunidas pelos trés canos, cremos que deve haver nas portas e eram
muito ornamentadas.

Os fustres de colunas de que falais seriam de outra igreja mais antiga
sobre as ruinas da qual reconstituiram esta. O telhado antigo 56 se pode deter-
minar por escavagbes em volta da igreja onde certamente hio-de aparecer
restos de telha de reborte provavelmente.

O 6culo que tinha uma cruz de ferro, ndo seria a de Cristo mas a de
Santiago, é a janela (rosdcea) que havia nas fachadas das igrejas romanicas,
gdticas e renascenga.

No século 16 por vezes as formas rosdceas destas janelas deram-lhe
a forma de aro simples sem copiarem qualquer cruz de ordem religiosa. Em
conclusdo: ndo ouse afiancar cousas feiticas. A fachada parece-me moderna,
mas ajeitada a obra antiga. Esta fachada ndo indica estilo arquitecténico
definido.

Mais conjecturas poderia apresentar, mas nada adoptado como é visto
quadragessimal e com suas publicages que trds a informar nfo posso mais

Saiide e Paz
18-3-1947 DP.¢ Francisco Manuel Alves»

P. S.— 86 agora dei pela carta, em que escrevi em duas folhas di-
ferentes.
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Para nos ilucidar sobre este assunto respeitante & igreja de Santiago
de Penamacor, enviamos ac Abade um desenho da fachada da mesma igreja.
Quando da restauragiio desta igreja, ao desmoronarem a fachada, apareceram
as pedras do éculo e a cruz, em ferro, da ordem de Santiago.

— Quando ha anos quisemos fazer um trabalho sobre «Cataventos e sua
origems, pedimos ac M. P.* Francisco Manuel Alves a indica¢fo de algumas
obras para consulta. Dispensou-nos a sua boa amizade de tal trabalho, envian-
do-nos o que era do seu saber e conhecimento sobre tal assunto, na sua carta
de 12-12-1946, os que juntamos,

No subscrito, no lugar reservado ao remetente, o Mestre escreveu:

«QOs coros nas igrejas comegaram a usar-se no estilo rominico, mas as
igrejas até terem a forma das basilicas romanas o triforiun que corespondem
casa & casa. Esta nota esta escrita em letra a menos de um milimetro de super-
ficie. Custa a decifrar:

«Colega Landeiro.

O Galo nos cataventos das casas, torres de igrejas, chaminés, efc.
— como é o simbolo da vigilincia quadra admiravelmente para chamar ao
trabalho, & vigildncia sobre as almas e campos.

Que o galo tem este simbolo ou melhor que o simbolo da vigilincia
¢ representado pelo galo consta das mais antigas escrituras. Assim Cicero
chama-lhe nocturnus vigil (Livro 2 de Divinatura). Plinio chama-lhe nostri
vigiles {Histéria Natural) e diz que parece té-la creado Providéncias para
Despertar os homens e anima-los ao trabalho. Sdo Joaquim, Santo Ambrésio
e Eliano dizem que pelo cantar do galo se entendem os homens sdbios, pru-
dentes.

O rabi Moisés comentando os Provérbios (Lira-Biblia) diz que o
canfo do galo & meia noite e depois de trés em trés horas, é para chamar os
homens aos louvores de Deus.

Nds, os padres, temos na reza de Laudes nos domingos os estrofes de
Santo Ambrésio que dizem:

Suregamus ergostrenue
Gallus jacentes excitat

E sumnolentos inorepat
Gallus negantes arguit
Gallo canentes, spes redil.
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Fica pois liquido que o galo vem considerado desde a alta antiguidade
como simbolo da vigilancia prudente e intelectual.

Porque canta & meia noite?

Diz a Fabula, e Qvidio metrificou nas metamorfoses que Marta tinha
por confidente dos seus amores com Venus um mancebo chamado Galo, lem-
brando-lhe muito que ndo perdesse de vista o Sol, por ser o descobridor dos
segredos.

Galo adormeceu-se, o Sol veio e deu por conta das folgancas de Marte
e Venus, avisou Vulcano, marido desta que involveu os adilteros na metélica
rede patenteando assim aos deuses o crime adultero.

Venus fugiu envergonhada para Chipre, e Marte [urioso converfeu o
Galo em galo.

E por isso que ndo rebate do aparecimento do Sol no nosso horizonte
e do seu avan¢o e aproximagéo.

Até aqui o galo como simbolo de vigilancia prudente e inteligente a
chamar os homens ao trabalho ficou tido. Agora o galo, por isso mesmo que
é simbolo da luz, opde-se as trevas, que simbolizam a ignoréncia, a maldade,
o reino dos mats espiritos, assim como aquele o reino dos bons espiritos, sendo,
portanto, o precursor da luz, o afugentador das trevas e, consequentemente,
dos maus espiritos.

Na crenga popular, as feiticeiras, bruxas, lobis-homens s6 podem: exer-
citar os seus maleficios até ao cantar do galo (ver Tomo 1X pag. 364 das
minhas «Memérias Arqueolégico-Histéricas») onde apresento vérios casos da
lenda crendeira popular.

Daqui surgin naturalmente o conceito de amuleto contra maleficios
ligados ao galo. Aqui em Bagal, dizem que a galinha livra dos maus ares que
tolhem a gente, isto é, se estiver ao pé da gente uma galinha, quando vem o
mau ar, di na galinha, e a pessoa fica livre.

Portanto nos cataventos e chaminés o galo, além de indicar a corrente
do vento, é simbolo de vigilancia, serve de amuleto para livrar a casa e mora-
dores de maleficios, bruxedos e feiticerias.

O mesmo significado tem: a cruz que, para nds os cristdos, é simbolo de
redencdo e arma contra maleficios do demdnio. Por isso néo admira que apa-
reca associada ao amuleto galinheiros, sabendo-se, além disso, que a cruz ja
antes do cristianismo, era simbolo religioso de virtudes mégicas (ver «Memb-
rias» acima citadas, volume IX, pag. 314, 360, 372, 439, 445, 558 e 630).
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Nem s6 a antiguidade classica, nem os antigos doutores da Igreja,
nem s6 a literatura erudita e profana celebravam o galo, também. a nossa seguiu
o mesmo encalgo. Eis como Antdnio de Monforte o dignifica:

S&o o relégio do pobre

Os galos madrugadores,
Que ainda a noite nos cobre
Jé eles andam de amores.

Receia-os tanto o Diabo
Como ao cruzeiro da Igreja
Néo leva as obras a cabo
Logo que um galo o preveja.

Ave leal e sagrada

As sombras teem-lhe medo
Por sua causa a alvorada
Desperta sempre mais cedo.

Por isso os homens rendidos
A vigilancia dos Galos

Nos campanérios erguidos
Costumam sempre arvoré-los.

Adeus, Saudacées afectuosas e aos vossos com

Saide e Paz
Bagal, 12-12-1946
P Francisco Manuel Alves
Bagal
Braganca»

Que ligdo tdo magistral o Mestre nos dal Que grande proveito tiramos
dela! 56 a ciéncia, a bondade, as paciéncias benedictina e franciscana do
amigo no-la podia ministrar;

Bem hajas, Mestre ¢ Amigol
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O bom Amigo e Mestre enviou-nos mais cartas, mas com a nossa saida
de Penamacor para Montijo, perderam-se.

Uma tinhamos que, entre outras, nos contava a maneira como de-
correu a consagragido que o Governo, a Igreja, a sua Paréquia, o Distrito
de Braganga lhe prestaram. Igualmente nos contava a sua chegada ao portdo
do edificio da Academia de Ciéncias, onde ele teve a sua cadeira de nfimero,
a sua ida a Belém a agradecer ao Marechal Carmona a condecoragio com que
o distinguira nos seus méritos cientificos e outras coisas mais.

Neste ano de 1965 passa, em 9 de Abril, o centenério do seu nas-
cimento.

‘ Do que se for passando acerca deste grande homem da ciéncia e zeloso
pastor de almas, neste ano dos seus cem anos, serd registado na imprensa
e em outras publica¢Bes, em homenagem as suas virtudes cientificas e morais
para que os vindouros tenham nele um modelo vivo a imitar.

FINIS LAUS DEO!



